
I z Z a g r e b a . — e —. (Naši poslanci v državnem 
svetovalstvu, pa še nekaj.) V lanskem zasedanju državnega 
svetovalstva revidiral se je februarski statut, in postavili za 
Cislajtanijo temeljni zako.n. Nemški časniki, se ve da iz 
svojega gledišča, nazivajo ta revidirani februarski statut : 
u s t a v , in temeljne zakone: inagnam chartam libertatum. 
Mi Slovenci in sploh Slovani mislimo o tem drugače. Kar 
mi Slovenci hočemo, to smo jasno in glasno izjavili in raz­
ložili pred sedmimi leti v tistej peticiji, ki so jo leta 1^6l. 
naši poslanci na Dunaj nesli, in ki jo je nas do dvadeset 
tisoč na broju podpisalo. Dan danas imamo ustav in temeljne 
zakone, ali ne v enem ne v drugem se ne najde ne trohica 
naših že pred sedmimi leti izraženih zahtev. Dokler se drugi 
slovenski program postavil ne bo, velja še zmiraj tisti od 
leta 1861. Ali na ta naš program so naši poslanci celo po­
zabili! In ravno v lanskem zasedanju državnega svetovalstva 
bilo je na mestu, da bi bil kdo božji naših poslancev na 
naš narodni program, na naše zahteve zavrnol, in posebno 
na prvo točko s prstom pokazal, v kterej smo zahtevali, da 
se vse slovenske pokrajine zedinijo v eno upravno telo! — 
To se ni zgodilo. Zakaj ne? na to naj naši poslanci sami 
odgovore. Naša naj veča slabost leži v tem, da se moramo 
kakor vojska, ki je okol in okol od sovražnika obdana, na 
vse strani v bran postaviti, in tako naše sile na atome raz­
cepati. Zedinjenje tedaj v eno upravno telo, v eno krono­
vino, v eno S l o v e n i j o , t. j . narodna celokupnost, ta je, 
ki nam je naj popreje in pred vsim drugim potrebna. In 
še le stoječi na tem temelju, se moremo dalje pogajati, po­
preje pa nikakor ne. Naši poslanci pa o tem, kar je prvi 
pogoj našega bitja, kar je naš alfa in naš ornega, t. j . o 
narodnej celokupnosti še čmrknoli niso! Kdor pa to ne stori, 
kar je izražena volja celega naroda, kdor se za to ne pote­
guje, kar narod zahteva, ta ne zaslužuje, več lepo ime na­
rodnega zastopnika ; in ta se ne sme čuditi in zavzemati, če 
mu potem narod hrbet obrne: 

Kaj pa so vendar delali naši poslanci na Dunaju? V 
ustavu in v temeljnih zakonih se zastonj išče sled jiho­
vega sodelovanja. Kar in kakor so drugi stvar uredili, taka 
je, primetbe naših poslancev niso obveljale; pa tudi ne ena 
ne, ne naj manjša ne. Slovenska frazeologija ima za tako 
brezvzpešno delovanje izraze kakor: vodo vrtati, rakom žviž­
gati, bob v steno metali in še druge. Naši poslanci tedaj, kar se 
ustava in temeljnih zakonov tiče, niso nič napravili, pa tudi 
nič potrli: oni niso nič popravili, pa tudi nič pokvarili. Če 
bi bili naši poslanci med tem, ko so v državnem svetoval­
stvu sedeli, raje doma v zapečku čubeli, ter si zobe trebili, 
bolje bi bilo. Da so oni za ali p r o t i glasovali, vse ena, 
ustav in temeljni zakoni bi bili takošni kakoršni so, nič 
bolji, pa tudi nič slabeji. Tukaj v Zagrebu sem moral več­
krat slišati: kaj nek delajo naši poslanci v državnem sveto­
valstvu, domu naj gredo domu, če so pametni! Naj se v 
bračo Cehe ogledajo, pa naj ne bodo sami sebi na ruglo in 
drugim za tarčo ! Ali saj naj narodno celokupnost postavijo 
za pogoj svojega sedenja v državnem svetovalstvu! 

Pa če bi še bila sloga bila in zastopnost med njimi! 
Hajdide! Ali tako smo imeli pred seboj grdo sliko razdora 
in nesloge, ki nobene discipline ne pozna. Naš Lovro je vse 
storil, kar se je dalo, da slovenski klub skupaj drži, na čast 
mu bilo! pa on se je proti vetrenjačam boril. Hrvaški pre­
govor lepo pravi: složna brača svaki dan blaguju, nesložna 
ni na božič. Naj to naši poslanci ne pozabe. 

D o p i s i . 



Tistim, ki so p r o t i ustavil glasovali, naj jim bo, če 
ravno bi bolje bilo, da so doma ostali ; al tistim, ki so za 
ustav glasovali, tistim bi pač nekaj rekel. Gospod Luka 
Svetec je v Novicah na dolgo in na široko obrazložil, zakaj 
je on za ustav glasoval. Iz njegovih razlogov se vidi, da se 
je on federativnega načela odpovedal. S svojim glasovanjem 
za revidirani februarski statut, je dvalizem pripoznal, je pri­
poznal tisto načelo, ki nas Slovane v Avstriji na zid pritisk:) 
s svojim glasovanjem z a , je nam smrtno osodo podpisal. 
Jegovi razlogi so sicer lepi, so krasni, še celo logični so, 
al načelni niso; ž njimi se slovanska solidarnost podira ne 
pa podpira. Naj bo ustav v socialnem obziru svobodouinen 
kolikor hoče, če pa v političnem obziru našo narodnost ne 
zagotavlja, ne maramo zanj, ravno kakor ne marajo Irci za 
angleški parlament, in za angleško po celem svetu hvaljeno 
svobodo. Naši poslanci, ki so za ustav glasovali, ti so slo­
venski magjaroni, jaz jim bolje slike in prilike ne vem. In 
taki ljudi še zahtevajo, naj narod jim kot prv in i zaupa! 

Kaj bi pa o Dr. Klana rekel?! Naš narod, kadar sebič­
nega človeka označajiti hoče, pravi: kuzla ne laja za celo 
ves, ampak za kost. Gospod dr. Klun ni govoril za naš 
narod, ampak za sebe, za kost, in res rezomeli so ga, in 
dali so mu j o , bog mu jo blagoslovi! Ž njim je naš račun 
za zmiraj gotov. Naši materi Novicam se imamo zahvaliti, 
da smo mesto Dcschmana dobili pristojni nadomestek dr. 
Kluna. Saj so ga le one tako nad vse zvezde hvalile, tako 
lepo priporočevale in ko nekega slovenskega enfant terrible 
opisovale! Pa tolažimo se s narodnim pregovorom, kteri pravi: 
kjer mati tepejo, tam špeh raste. Bodeino le videli, kako se 
bodemo na tak način kaj odebelili in stolstili. 

K koncu pa še nekaj. Na moj zadnji dopis so Novice 
tako kriknole in viknole, da se je koj poznalo, da sem jim 
bil do živcev prišel. Psovati ne znam, ker v takej školi 
nisem nikdar bil. Jaz tukaj samo to opetovano konštatiram, 
da se v pisarnicah, ki pod kranjskim deželnim odborom stoje, 
nemški uraduje, saj do naj novejšega časa Če pa ni taka, 
naj Novice to dokažejo, pa sine ira et studio; in naj bodo 
prepričane, da bodo to vest vsi, ki se za obveljavo našega 
jezika potegujejo, z naj večini veseljem sprejeli. Za ta do­
kaz je pa treba naravnost izreči: 1. da so vs i uradniki slo­
venskemu jeziku v besedi in v pismu popolnoma zmožni; *) 
2. da se vročbeni zapisnik (Einreiclnings­Protokoll) slovenski 
piše; 3. da je notranja služba vsa slovenska: in 4. da je do­
pisovanje s strankami in z oblastmi, (tako zvana zvunajna 
služba) brez iznimke slovenska. Dokler Novice to izrekle 
ne bodo, ostanem pri svojej izreki, da kranjski deželni odbor 
nemški uraduje. 

I z s t a j a r s k e g a p o s a v j a 20. januarja. Grozna 
nesreča se je sooči pripetila na železni tiri med Vidmom in 
Brešcami, ktera spet kaže, kako neprevidni so nekteri ljudje 
z železnicami. Kakor je zmiraj slaba navada, šel je iz svoje 
gorice po železni cesti proti domu pošten kmet in srenjski 
odbornik Janez V o l č a n j š e k iz Obrežja, Artičke fare in 
srenje, ter nesel 4 barivčke za tedenske delavce. Poštni 
vlak iz Zidanega mosta je pribrupel za njim, ker pa je 50 
letni možek že bil nekaj glušen, ga ni od daleč slišal. Na­
menil je zbežati naprej, ker se zavoljo vode v jarkih ni 
mogel izognoti lahko do šrajng, pa stare noge niso bile do­
volj krepke železnemu konju ujti. Omotica ga je prijela od 
velikega hrupa in padel je nesrečnik pod hlapou ki mu je 
hrbet, križce in rebra grozno raztrgal. Ko je vstrani obležal 
so došli ljudje na njegovo vpitje, in ko so ga proti domu 
peljali je čez eno uro po dogodbi sklenol časno življenje ne­
srečni starček. Jegova žena nič dobrega ni nekak čutila in 
slutila, mu je šla na proti, ter dospela ravno k ti nesrečni 
zgodbi. — Naj bi se vendar ljudje bolj varovali nesreče pri 
železnicah, naj bi ne hodili in postopali tako predrzno po 
tiri hlapona in divje moči, ali saj varno se dovolj zgodej iz­
ogibali. 

Kar drugi splošni stan zdravja zadeva ni kaj veselo, 
hud nahod in kašelj kakor kuga ljudi od hiše do hiše 
trpinči in tudi močno vmirajo; kajti zrak je že več časa jako 
mehek, čaden in nezdrav; megla nam zakriva rumeno solnce. 

Za denarje tudi ni kaj dobro, ker se pridelki slabo pro­
dajajo posebno pa vino slabo ceno ima. Veliko temu ško­
dujejo domači tovorniki. 

3 Naše politično življenje na deželi še dozdaj ni prehudo 
» Bolj grenko je po mestih in večih selih, ki se je kak nem 
i škutarski rogovilež vgnjezdil, kteri hoče apostol zveličavne, 
j opične kulture biti. — Takošni ljudje od same lenobe dru­
i gega ne vedo kaj početi, nego kvantati, hujskati in psovati. 
i — Bog daj norcem pamet! — Naši sosedje brati Hrvati so 
­ tudi neko v celo drugo strugo zašli (?); z madžaronijo je tudi 
i puntanje do kršanstva jim se vlezlo in je grda, ostudna do­
. godba na pokopališču samomorca gotovo le sad judovskega, 

krivoverskega šuntanja. 
i Nemška lista: „Grazer Volksblatt" in „Neue Geisel" se 
i jako nahajata pri nas. Vrlo se obnašata za verozakonske 
i pravice; nadjamo se, da tudi ne bota prezrla narodne ravuo­

pravnosti, in gotovo bode vsak pošten Slovenec in Nemec ta 
lista podpiral, ki sta s tem tla podrla grdim klafarskim listom 
ki ne poznajo drugega nego svojo židovsko mošnjo. — Z 
Bogom! Bič. 

Iz Verto.Jbe pod Gorico . Srce nam igra veselja 
i radosti čitajočim po raznih časnikih, kako mogočno se 
vzbuja po vsem slovenskem svetu narodna zavest. Upati je, 
da se duhomorne okove, s kteri mi je nemila osoda tudi nas 
tukaj na Iaškej meji v narodnih zadevah žalibog predolgo 
tesnila in trla, razbijejo, ter bode vsakdo z veseljem in po­
gumom klical: „Da sem slovenske krvi, to je meni ponos!" 

Kakor v mnogih posočkih selili, vtemeljilo se je tudi v 
našej soseščini s pomočjo več domoljubov „kmečko čitališče," 
ki bode v zvezi z drugimi krepek jez proti protečej povodnji 
od zahoda. Oprti na goreče rodoljubje naših poštenih vaš­
čanov in nevtrudljivo delavnost na duhovnem in narodnem 
polju našega preč. g. vikarja smemo se z pravico nadjati, 
da se bode, zdaj sicer še šibko drevesce od dne do dne bolj 
jačilo in krepilo, ter nam nekdaj vsim na radost bogat obrod 
doneslo. — Od č. gg. goriških bogoslovcev nam je došel 
jako obilen dar; poslali so nam Iti tečajev „Novicu in več 
drugih manjših bukev. Izrekamo tem dobrim gospodom pre­
srtno zalivalo, in vošimo srečen vspeh v njihovem prihod­
njem stanu. 

Nova in jako prostorna crkev, koje stalo smo vložili 12. 
avgusta prošlega 1. je že pokrita. 

Novoizvoljeni župan za Vertojbo, Bukovico in Ogersko je 
g. Al. P er oz z i posestnik, bivši Sempeterski župan, s kterim 
si prav čestitamo, poznavši ga povsodi ljubljenega in pošto­
vanega domoljuba. 

Jož. Repnikov. 
Iz S u h o r a nad Metliko. Ob koncu mesca jan. 

— / —. Znano je, da so volih e v deželni zbor Zagrebački 
nevgodno iztekle za narodno stranko. Temu se čudil ne bo, 
kdor ve, kakovih sredstev se je poslužila vladna stranka, 
da je prodrla in zmago zadobila. Milo se človeku stori, 
kadar se sostane z kakim rodoljubom iz unod Kolpe in vidi, 
kako mu srce krvavi zavoljo nezgode, ktera je zadela drago 
mu domovino, in zavoljo vnebovpijočih krivic, ktere so se 
minole dni godile na Horvatskem. Nek dopisnik v „Novem 
Pozoru," opisovaje volitev na Klancu sklene svoj dopis z 
timile tužnimi besedami: rSotla bistra! Sotla brza (hitra)! 
da ti vso svojo sreberno vodico pretvoriš (spremeniš) v gorke 
solzice, bi li mogla ž njimi oprati grdobo in črni obraz 
nekih stvari božjih, koje se zovejo ljudi V!" — Ni me volja, 
razkladati tukaj nasilstva, kakoršnim ne vem imena zadosti 
grdega, in so se godila pri zadnjih volitvah za deželni zbor 
v sosednji, sorodni nam deželi! Komur se hoče, jih lahko 
nabere celo rajdo v točnih listih „Novega Pozora" ob koncu 
pretečenega in o začetku tekočega leta; a lepo dogodbo red­
kega rodoljubja, ki je ni bilo brati po časnikih, naj tu sem 
postavim. Unkraj Kolpe na zvišanem kraju v znožju prijaz­
nih vinskih goric stoji fare, v kteri rodoljubni župnik že ve­
liko let pase svojo verno čedo. Dva, tri strelaje od crkve 
in duhovnije naprej stoji grad, v kterera biva poštena gospa, 
vidova, z svojo drago hčerko, udato (zaročeno) blagemu 
možu, domoljubnemu stotniku. Da taka vrla družina spo­
štuje in ljubi svojega duhovnega pastirja, ni treba pripove­
dovati. Gospa, vidova, pa ima brata, ki sicer visoko službo 
ima, a rodoljubja nima. Že 1848. leta je stal za madžarone, 
in kadar je zmagala narodna stranka, mu je šlo za glavo, in 
po njem bi bilo, da vrli župnik lastnega življenja zanj ne 
postavi, in ga na varni kraj ne spravi! O kako je takrat 
župnika, svojega rešitelja, zahvaloval, ter obetal, in se za­
klinjal, da mu tega blagega djanja nikdar pozabil ne bo! 
Ali kaj se zgodi! Leto 1807 se proti koncu pomiče, volitve 
za državni zbor Zagrebački se vršijo, in uni madžaron je 

*) Slovencem na Hrvaškem službujočim rožce ne cveto, bodejo 
morali prej ali slej iti od nemila do nedraga, od Kamena do kamena od 
hiše do hiše. Vsak narod skrbi za svoje, kako če bi imeli mi za to 
zastopnosti. Vred. 



med vladnimi kandidati ravno tistega kotara (okraja), v kte­
reni župnik prebiva. Donese se župniku glas, da zdaj je 
priložni čas, gibati se in delati, ter si naprej pomagati do 
višeje službe. A vrlemu možu je narod bolj pri srcu, nego 
visoka služba, in trdno stoji na narodni strani, ktera je v 
onem kotara zmagala, ter poslala narodnega poslanca v zbor. 
To pa hvaležnega madžarona, padlega kandidata, tako silno 
razkači, da napiše svoji sestri v grad razljuteno pismo, v 
kterem z naj gršim grdenjem grdi gospoda župnika, in 
gospo, svojo sestro, roti in zavezuje, da se mora — hočeš 
ali nočeš — odpovedati ona in vsa jena družina prijatel­
stvu z gospodom župnikom, svojim duhovnim pastirjem. Črno 
pismo dojde, in, se ve, da neznano vžali vso grajščino, in 
to tem bolj, ker ima omenjeni kandidat, grajščakinje brat, 
še doto na grajščini, in bi jo vtegnol šiloma terjati, ter z 
tim o sedajnih denarnih stiskah v veliko stisko spraviti vso 
družino. To je bil zares goreč ogorek v slamnato streho; 
ali čuj in čudovaj se! z svojim možem, poštenim stotnikom 
vred se vzdigne mlada gospa, ter reče vidovi, svoji materi, 
in pravi : „Draga mama! da nam tudi grad propade, in v 
ljudske roke pride; tega ne storimo, da bi v sovraštvu živeli 
z župnikom, svojim dobrim gospodom!" Kaj da bo storil 
razkačeni madžaron, in ali ga bo še pamet srečala ali ga ne 
bo, tega ne vem; to pa vem in povem : Dokler Hrvatska 
zemlja še ima takih rodoljubov, kakoršen je domoljubni žup­
nik in poštena grajščina, dotlej Hrvatska ni še propadla! 
In ravno z tim tudi tolaži sebe in svoj narod v krasnem 
sostavku poprej omenjenega časnika mož bistre glave in bla­
gega srca. Kadar bereš, kako da vrli rodoljub britko omi­
luje svoj narod, svoj priprosti neuki (nevedni) narod, ki se 
je dal z silo preplašiti, z goljufijami preslepiti, z podkuplje­
vanjem omamiti, ter zapeljati v lastno nesrečo, ti je, kakor 
bi videl Zveličarja vsega otožnega na oljski gori sedeti, in 
ga slišal milo žalovati nad nesrečnem mestom, ki ni spoz­
nalo dneva svojega obiskovanja. A po tem tužnem omilo­
vanju predragega mu naroda se srčno vzdigne kakor mož, 
kterega tudi naj bolj ljuta nesreča na tla ne podere, ter za 
nadaljno delavnost navdihuje in ohrabruje sebe in svoje rojake, 
in sklene z prelepimi besedami: „Ne, ni ne nadjačena idea 
(narodne stranke), ker je ona tako vzvišena, tako istinita, 
da se"ni nadvladati ne more, nego je nadvladana sila ljudi; 
a sila je po svoji naravi premenljiva, in prelazi zdaj sem, 
zdaj kje. In ondi, kadar ne bodete nikakovega vidljivega 
znamnja od nas videli, prav ondi biti hoče rad (delavnost) 
naš naj intenzivneji. V katakombah se je nevidjeno, skrivno 
razvilo in je odrastlo kršanstvo, da ves svet orosi z nebeško 
roso ljubavi (ljubezni) in prosvete. Poganska sleparija, se­
deča na prestolu promožnih čarov, morala se je razpliniti na 
tr;;ku božanske istine (na žarku božje resnice). Mir ljudem 
dobre volje!" 


